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AVINT ~ PROPOS.

le travail achevé, il nous reste un devoir agréable & remplir s

celui de remercier toutes les personnes qui ont contribué a faciliter notre
tfche.

I

L cet effet, nous saisisscons l'occasion pour exprimer nos plus vifs
recmerciements aux Ministéres et Crganismes publics et privés des Efats
riverains du fleuve Sénégal, qui ont bien voulu mettre & notre disposition 1 .=

publicaticons et documents de leurs services respectifs.
Kotre gratitude ira plus particuliérement a 3

- M. Salif N'DI.LYE, Secrétaire Général 3 1'!iménagement du Besssin du flcuv.

Sénegal pour ses dirsectives fructususes et l'accueil

généreux qu'il nous a réservé zu scin de 1'0IR3,

-~ M. Victor KAMYERER, Dircecteur du Projct Reg-86 dont 1'étroite collaboraticn
et les remarques judicicuses ont £t€ miscs & profit rour

la rédaction du projet Je Coda,
- M. Ibrahima B, Co-Directeur du Prcjet pour ses renscignements tréciclXa
' J Z
De mé&me nous tenons & exprimer notre reconnaissances 2 8

-~ M. ilexandre FEIMiN, Interprete du Projet pour ses traductions et s:on
intcrprétariat,

~ 1. Yvan LECOHNTE, ,idministrateur du Prejet pour les facilités aliministrat:

()]

miscs a notrc dispositicn,

l'esemes BA (de 1'OERS) et LLLLRD (2u Projet) pour lc travail de Secrét-ri--

o

fournie
Que les Mations Unies et toutes lcs personnes contactécs menti
dans la liste de 1'innexe 1,veuillent bien trouver ici l'expression de noire

rrofonde reconnaissance.



Est-il enfin bescin de préciser que nous assumons seul, la respon-—
s~bilité de cec travail et qu'il ne saurait ¢n auwcune menidre ongager celle o
1'Organisation des Nations Unies ni celle du Programme des MNations Unies pour

le Développement,

ATTI. N.He, N.GUIB
Conseiller Juridique
au Projet REG-BA.
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RAPPORT DE FIN DE  MISSICON.

Co INTRODUCTION,

(5| Selon 1a description du poste (LFR - 124 - 3'?3)4 le travail du
Consciller Juridique consisterait & préparer et & réliger, sous lo dircetion
du Dirccteur du Projet (ONU - REG-86), des projets de riglementsct lois qui
scront ultéricurement soumis & 1'approbation du législateur, Ces textes dovnant

couvrir principalement les guestions suivantes

~ L'aspect international du fleuve Sénégal,
- La navigation,
Transport par eau,

- Pé&che,

I T O UV (s
1

i

Juridiction.

Ouid L'ohjet de ce rapport sers triple :

D'uane part, exposcr l'erganisaticon e notre amctivité ontreprisc oo
cours <¢s six mois du contrat.

D'autre part, foire lc bilan du travzil accompli.

Infin la formulation Jd¢ conclusicns,

L CLGLIISLTION DE L'ACTIVITE ENTREFRISE.
161 Hormis les visites initi~les &c couricisie, ncus nous scmiis 23tashls

ans une premi®re phase, allant 2u 27/8/71 all 26/11/71, B gtntdor lo2 fridos-
poux ranports techiigues —mtéricuaren

3 collecter los é€lémonts nécessaires & notre tr-vail,.

Cette collecte e deocumcnts st d'infermation s'sst accomplic oo -

maniérs svivantc

a) - Noyese dade trois Capitzless dés Zipih Pivcraoing 18 I o0

Sénegnly & savoir : Dakar, Bamako ei Fouzkchotit.

1Oy

b) ~ Des visites sur le terrain cnt été effectuées dans 1z v

2¢ Ganliole, l'embeuchure du fleuve Sénégal ct lc passage de se barre,

‘../...
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¢) = Des déplacements multiples ont été faits pour consulter &
Drkar : la bibliothdque de 1'Université, les archives nationzles 2u Bulding
Administratif, la bibliothégue e 1'IFAN, celle du PNUD et cnfin cclle de
1'IDEF.

2) « Bnfin des contacts divers ont été pris par correspendnonce avec
le sidgo de 1'0HU aussi bicn & Hew-York qu'é Généve, grice osuxguels nous avens

-

pu rrendrs connaissanec de Jocuments intércssant noire travail,

La liste Cos personncs eontacides au cours de ecs8 vors

déplacements c¢st présentés en hLnncxe L.

Celle Jdu mptéricl sur lequel notrs travail a €13€ basd cst foursnic

annoxe Il

1.2 La difficulté et le tumps ccnsidérable dépensé en vue 4'obterir
cette documuntation, nous ont imposé de commencer de suite la préporation
et lz rédootion deg projots 2o textes demandés, ot cc, Qans los limitss o
umsntation chtenuc jusgue la,

Clest ainsi quc la lsuxiéme phese do notre travail, allrcet 2u
26/11/71 & 1'expiration Ju coatrat 1o 26/2/72 a &té consseréde ou Jépsuil-
lement do lz dide doeumentatien gt & ls rédscticn dn Frejer 3o Geds, g
fait 1'objet e 1l nnexe IID
TZs BIL.N DU TRALVLIL CCOMPLI.
I8 Comme 1l pout &tre constaté ce proict eouwre treois Jles cinmg rubrils:

st mnses e 1 Jesredrtion il apton pleeisn 8 mwwsdr p In Llwrbooviien™y

12 Thsrispert B Bay¥ st 1 YWiuwiligtisn! o Oonds rys o0 Peasen aE Jrgnens
pentionnes in PoP® 1:2a , u50ls o'averd P gie Blgadyis 408 PR E T ALL0TE
guamt cux Ssux pudres robriygpes, & Seveir b Ylgapéet dnderrstismsi o UF

”
nicha.

i

Tlhe 2 I& =megtulst gui demine lss Jigpositines g2 ee Proyed & S8, sgl

. » tendance molerne en Croit fluvial gqui est celle du rapprochement, voire wic:
1%zscimpil tion de ce droit au droifweritime, s-us réserve des (iffirenccs

P

nature Jes deux navigations., Cette i1lée fores, reconnue par la grande mejor- -
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Ces législ-ticns modernes de la navigation des fleuves internaticusux au
bien en Durcpe gu'en Lfrique, nous a2 pnru 4'autant plus Julicieusc lans le
oag A fle . Sénéen 2 1~ 2 ek O L R
cag du flsuve Benegnl, que navigntion m-ritime dane son ccurs dle=mu wsi

priconisée, tout =u moins dens lc irongon e son embouchure,

=

I3 Par asilleurs le¢ proj.t, ici présenté, n'a pas negligé l= struct:

repre & ce fleuve avoc tout ce qu'elle impligue de longzucur &¢ son g rocurs

e

3

nevigable*, de sa traversée {os territoires de quatre Btats scuverainc, S

résence de brnes rochoux ou sableux, des fluctuntions péricliques du nivin-u

ol

£u

¢ son cours C'eau, de l'abscnce dc contrdle administratif sur des Jistnncus

considérables, enfin de l= barre qui le c-ractérisc,

IT.4 Toujours cans ce cadre struciural, nous cvens tenu compte de
Dlunvironnenent sccio—économique dans lequel le praict sers oriligqud. Clest

ainsl que devant l'absence de textes naticnaux 2n lo matid&re, nous avons
donné une mnrge discrétionnazire au législateur qui couformera lao loi & 1~
coutume ou la tradiction en visueur. Dappelons gu'une coupurc entre L'.0-

actucl ot 1'état futur ne pourra que pertuber les instituticns, qu'clle

wm

scicnt juridiques cu administratives, ¢t partasnt 1z misc ¢n velour roticrn:.C

1

le cu fleuve. L'appliceation de ce preojet de code est leind'aveir (o tellcd
corméquances. Bien au contrnire, en l'-loptant les Ztats riverains nuront

cn effet cs normes unifides, qui tcut ¢n respectant le principe 1o 1z ter-
ritorinlité des lois,; assureront la promotion dconcmisue ot socizle cu Tlouve
¢t ¢ sa population. Il ve de soi que l'autorité compétonte (gui so substi-
tuera 2 1'0ZS) aura libre choix, p r 1n suite, d'expleitcr lz fleuvc scit
par clle-mZme sous forme de régie directe, soit par une tierce perscnne sous

forme dc concession ou de société mixte.

IT.5. Four cencilicr les idées princinales ‘& co pre

vepons Chéusucher 168 rendes lizwes, <weg 1w forme rogwies Zswe o5 “georigbice

Z& notre missicn quent & so présentation (scus Jerms o 1

“vie toutes les implications du resgect des principes J¢ 1=z

.t
et de la sauveraineté des Etats riverains du fleuve, nuuz avons

2ua flouve 8Sénégnl" et de la "Péche",

e traiter do ls meniére suivarte les Jdoux rubriques Jc"l'aspset in-.rincssn ol

* Inviron 948 km de Keoyes (Mali) & 1'embouchure (Sénéeal).

Y. .

O

-

P p—

s
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IT1.6 I1 =pparzit du contenu de la sous—rubrigue de l'asusct intern-ticn-]
guc sa portée ne peut se fixer quc contractucllement cor ellc néeessitec uns

cecriaine auto-limitation mutuelle de sauveraineté de la part ces Ztnt

0

riverains qui ne peut se réaliser unilatéralement en fonction d'unc lei. Do
méme, =1lc ne peut se feire scus forme de r3glement, qui présupposc l'uvi:icics
'un fondement conventionnel scolide et stablee Or si 1~ liguidotion e 1'CH 3
n'effecte 1ng "le Jurc" la validité des deux conventions du 26/7/1963* gt “a
6/2/1964 **, auxquelles la Guinée est l'un des Ztats signataires, elles lus
renéd inopér-ntes "do fecto" et remet zn guistion leur viabilité a répondrc ~ux

cxizoences d'un tel fondement. La concilianticn de cus facteurs, opparemment

eid gt

hétérosines ne pourra donc aveir liew, 3 notre sens, que p=r unc conventi

on
sntre 1les trois (ou guatre) Btats riverains., L'entente Je ceuxe~ci sur les
nouvellos brses ot formes gul se subtizucrcnt & 1'CHERS Jevrait Stre unc
occoslon pour poser cec probléme qui necessite une 2écision préalable I ce

niveaw. Lz convention préconisée viendra per 1n suite consacror cetsz Siod

ratioh ¢h cutte tidre; la réciprovits deont binéficiersisnt Lilps Zanigin~m,

ot les limites de lour mebilit€ gui devront Zire prévues & fzgon & ng

wevigvbion sur le fleuve § et peur guten 28fiaitive sevss galriTy

b i 5 - .. e 0 a 2t T Y L~ N PVt mvcia v A et ¥
Eeanmeing dApg autrs oidernative peulrsit 4y sowidsgsn. Conasay

19 Juillst 1969), l'intrcducticn

le sroejet ¢ code preoposé aurnit

¥ flelntive & 1'zménagement général du bassin du flsuve 3é&ns2l,

Bom=ko.

-~

** Relative an statut du fl.ouve Sénégal, signée a4 Drkar.
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lézislatives de ces Dtats. Mais cc qui nous emplcha de le foire osi que oc
i Xk ol = = s, ” » 3 ~ s = -~ g, 1
precessus auraiil eu comme conséqusance quc le Sénezal légifercrait 4 Jeux
reprises 1o méme loi, fait inacceptablc juridiquement. $'est ainsi que 0' -
alternative gue nous proposons, résiderait en ce que les Efsts riversins
cutres quo le Sénégal qui, vraisemblablement n'ont pas de 1législotion de
~deptent edparément, sur invitation J¢ 1'autorité qui se subtitucra & 1'CELS,

1'ussence Cu Code sénégalais en cette matiére,

III CONCLUSIONS.

Il ressort Jos Céveleppements précédents que les conditions du
travail ¢t les résultots accomplis sont plus gue satisfrisnats on Jdépit dos
difficultés rencontrées, Cclles—ci étant dues pour l'essenticl & des faoi.urs
imprévisiblas, ellos ne scnt po2s pour rutnnt insurmontebles. La mise ¢ ooooz:
des recommand-ticons gu'on a suggérées cn vue L'y remilicr dlipendrg L
liew de la aduvvelle oricgntation qus les Etets concernés donavront & 1'aveiis

du bassin du fleuve Sénégal,.
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LISTE DES PERSONIES CONTACTEES.

KM,

Léger Jacques

Salif F'DIzYs

Le BCURGECIS Xavier

Ibrchima Bi
CLRVLIEOD
Sculimane N'DI YE
JUURDLY

Cusmane FALL

amadou Lamine BA

BEFAR

Mcouhnamadou Bf

PLT:ICOT Henri
M DOYE
BERNSRD

DABO

i Bamsko {I7.LI).

LUMONT
GODFRIIN

Lemine KREITA

Iieprésentant Régional Gu PNUD = D.K. X

Secrétnire Général a 1'iménagcmont

du Bazsin <u fleuve Sénécel,

Consciller Technique — Division

2os Dessources ot Transport - ONU ~ WY,
Co=Directeur du Projet REG,B85 -~ DAK..
Capitaine du Port dc Saint-Louis,

1

Cic Meszazeries du Sénégal - S I 7T-LCU I

Chambre de Commerce - DI 00T

Chaorgé des =ffeires o 1'OFNS ou SEnd.+-

Dirccteur dcs Transnorts = B
Directour Jc 1'IFLN - I
Divisicn Harins Herghonsa = TUKTE
irckives naticnmgles, Sulling
administratif s,
Chambre <c Ccmnsree -z
Chambrz de Commorce - 2
Bivliothégue l¢ 1'Université 2 e B v
Binlicthégus ¢ 1'Université TR B

o

Assistant Représcntant Résilent du 7707

5

Chipé des Lffoircs de 2VO.ELS,

R

*
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KONE Dircetion Hydraoulique ct Energic.

DEM Procurcur Général & lz Cour Suprémc.

Djigui KZIT4 Dirccteur Général cocs FEoux ¢t Forfts

S-~lif KCN.TE Dirsctour Générnl ¢ la Cie Maliennc
Ravigation.

TOULD Secrétaire Générnl de la Chambre io

Comnerce .

DANIA Office Naticnal de la main d'ococuwr. .

A Nougkchott (MAUTITANIE).

M. HEINET Représentent Réiconzl du PRUD,
Zeha KLNE Ghsrsd fep APIrives oo D'l

N'DIH Directeur des Iiecherches - Minist:.r:

M, AICILLE J. Vapiethat. Dizdotion S 1z Tdgzslisss
GLI'D I'inistére dec 1'Intériczur.
5. DON Lsscmblés Mationsle,
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PROJET DE CODE
RELATIF A L4 NAVIGATION ET AUX TRANSPORTS
SUR LE FLEUVE SENEGAL.

ssensseees |PREAMBULE) +o0 e

LIVRE  PREMIER
DE L& NAVIGATION FLUVIALE SUR LE FLEUVE SENECGAL.

TITRE TER.

CHAMP D'!'APPLICATION, LIMITES DE Li NAVIGATION MARITI‘D
ET LSSIMILATICN,.

ARTICLE 1.

Les dispositions du présent Code ne s'appliguernt gu'2 lz ngvi
fluviale commerciale pratiquée sur le fleuve 3énégal par des batesux sz~ i
32 cette navigation.

Est considérée comme fluviale, la navigation effzotude 2z rmor ooy

ces bateaux, lorsqu'elle est 1l'accessoire de leur navigaticn princirsls 2revi-

quée sur cs fleuve.

LRTICLE 2.

Les pirogues artisanalcs ne sont pas soumises 3 la présente 1:oi,

ARTICLE 3e
Pour les navires de mer, les limites de leur navigailon accesstlls

dans le fleuve 3énégal, sont déterminées :

~ Bh aval (ow Sud) @ Pap ls tarre 25 flgtys 2

~ En amont(au Nord): Par la limite nord du port de Saint=Louis,

(T
(v
[
i}
1
1

Dans ces limites, leur navigation gccessolre dsmeure reéqd

dreit maritime.

waaf e
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ARTICLE 4.

Pour 1'application du présent Code, les bateaux de pavillon des

Ttats signataires des Conventions

- du 26 Juillet 1963 relative & 1'aménagement général du bassin <
fleuve 8énégal, et,
~ du 6 Février 1964 relative au statut du fleuve Sénégal,

sont assimilés aux bateaux nationaux pratiguant la navigation préwvus:

par l'article 1,

TITRE TII =~ DES BATEAUX.

CHAPITRE IZR - JAUGBAGE ET IMMATRICULSTION.

ARTICLE 9.

Tout bateau de navigation uniguement ou principalemsnt fluvis
ar

j—a

&y e

tonnage égal ou supérieur & (20 tonnes), circulent résulifremont s SR

=

Sénégal, doit &tre jaugé et immatriculé ¢t ne peut faire 1'shjet de deuw oo

plugieurs immatriculations simultanées.

L'cblication ¢e faire jsuger et immatriculer un bateau incombe &
areprifteire,

ARTICLE 6.

Des décrets désigneront :
1 = L'autorité compétente chargée du jaugeage et de 1'immairiculation

o EL -
roximité du flauve %

e

2 = Les localités convenables sur le fleuve ou

fix

)

seront établis les bureaux de jaugcage et d'imma*riculation.

Un certain nombre de bureaux le jaugcsge pouvent 8+re ratsachis %
un buresu unigue 4'immatriculation.
ARTICLE .
Le jaugeage consiste 4 déterminer le volume d'eau déplacé par 1:

bateau en fonction de son enfeoncemsnt.

.
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I1 a pour objet de permettre de déterminer soit le peids du bztzou,

soit le poids de la cargaison, d'aprés l'enfoncement,

Le poids total du bateau étant €gal & c:zlui du volume d'eau gu'il
dérlace, le poids de la cargaison est égal au poids du volume d'eau déplacd
par le bateau chargé diminué du pcids du volume d'cau déplacé par le batcau
VidC’o

AHTI CLE 8 .

L'immatriculation consiste dans 1'inscription du bateau avec un
numéro d'ordre sur un regisire matricule spécial tenu au bureau d'immatriculo-
tion.

Cette inscription indique, d'aprés les pizces justificatives
présentées par le propriétaire :

1 - Le nom et la devise du bateau ;

2 — Le mode de constiruction (bois, métal, 8tGess) €t le type du batosu,

1'année et le lieu de construction, la nature et la puissance du meteur ;

~ La capacité maximum de charge d'aprés le ccrtificat de jaugeasge 3

4= (&9}
!

Les plus grandes longueur et largeur de¢ la coque ;

5 = Le bureau d'inscription du certificat de jaugeage, le aumire et 1z i=1c

de certificat.

& = Les nom, prénoms, profession, adresSse ou siége du prepriétairz, ==

nationzlité,

ARTICLE 9,

¢
ot

Les registres d'immatriculation et leur corntenu sont publics

toute personne peut gn obtenir des copies certifiées conformes.

ARTICLE 10,

Le certificat d'immatriculation reproduit le contenu ds i'irscric

du registre matricule. I} est délivré au propriétaire du bateau.

csilann
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SRTICLE 11,

Tout batezu immatriculé doit Ztroc muni

1 = d'un certificat d'immatriculation réguliéremcnt délivré ;

2 = d'un extrazit decs inscripiions des droits réels existent sur le batonu

ou d'un certificat constatant qu'il n'en existe aucune ;

3 = d'un certificat de jaugeage réguliérement délivré,

Est toutefois dispensé de ces obligations, leo bateau acquis ou
construit & 1'étranger qui fait son premiler voyage pour rejeindre le lieuw lu

bureauw ol il deit 8tre immatriculé.
ARTICLE 12,

Tout bateaun dolt porter, en lettres bien visibles, d'au moins
20 centimétres de hauteur et 2 centimétres de plein, son nom sur chacur
c8tés de 1'avant et, & la poupe, son nom et la désignation du bureau ol :

immatriculé et son numéro d'immatriculation.

Le choix du nom du batesu zppartient au prepriétzirs. Il ne poeut
cependant y avelir plusieurs bateazux du m@me type portant le mEme nom. L nim
a2dopté ne peut 8tre changé sans aufcrisation du bureau dlirmatriculaticn,

ATICLE 13,

En ces de modification aux caractéristigues d'un batesu, inszcor

sur le registre d'immatriculation, conformément & 1'article 8, zomme axn oo
1

perte, d'innavigabilité définitive ou do déchirement, le¢ propriftaire 5
dazns le d4lai d'un mois, d'en faire la déclaration écrite zu burcau 'l =
matriculztion et 1'extrait des inscripiicns des droits résls sxistant sur T

bateau ou le sertificat constatant qu'il n'en existe sucune,
5'i1 s'agit de modificaticns des caractéristiguss mentl

faite, avec indication de la date, sur le registre et sur le certificat 4'in

St Tataan,

-



- BB

5'11 s'agit de porte, d'innavigabilité définitive ou de déchirement,
mention en est faite, avec indication de la date, sur le rogistre, L'autorité
chargée du bureau d'immatriculation conserve le certificat d'immatriculation en
&n donnant au propriétaire récépiss€ pour annulation et, 2 moins qu'il existc

des inscriptions hypothécaires, clle procéde & la radiation sur son registro,

ARTICLE 14.

Le transfert d'immatriculation d'un burcau & un autre, ge paut Cir.
effectué que si le propriétaire du bateau présente un état négatif de trans-
cription dec saisic.

La demande de transfert & laquelle est joint cet état négatif, deoit
€trc adressée par écrit au bureau dans le registre duquel le batsau cst im-
metriculé, Elle est remise & cc bureau par le propriéiaire gui ent tonu 4o
présenter le certificat d'immatriculation ainsi que 1l'extrait des inscriptions
hypothécaires.

L'autorité chargée du dit burcsu procéde sans dé€lai au trznsier

1'immatriculation.

ARTICLE 19.

1 = & l'application & un bateau d'un certificat d'immeirizulesticor ousom:s

)

celui qui a été établi pour ce batcau ;

2 = & l'eobligation de jeugcage ou de¢ l'immatriculetion, ou & 1'inverdiction

de double immatriculation, prévucs & l'article 5 ;

3 =~ aux prescriptions des articles 11, 12 et 13.

% - Cette sanction est mentionnée & titre purement indicatif,
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CHAPITRE II - PRIVILEGHES ET HYPOTHEQUES.

ARTICLE 16.

Les bateaux soumis au présent titre, demeurent affectés zux 4
quz la loi déclare privilégiées pour les meubles.

i

Les créances suivantes jouissent sur le bateau d'un privilége
prime les hypothéques :
1 = Les

qui

frais de conservation depuis la saisie, les taxes de navigation

gue les droits de port et de pilotage ;

¥

2 = Les créances résultant des contrats d'engagemsnt du capitzine ou fos
autres membres de 1'égquipage et des autres personnes cngagécs pour 1o
service du berd ; mais celles qui concernent los traitements, salair o
ou rémunérations ne sont privilégiées gue pour une durée de six moiv
plus

A

Les créances du chef de sauvetage ou d'assistance, ainsi que les cenis

butions du bateau aux avaries communes,

ARTICLE 17.

Le rang entre clles

des créances privilégiées énumérécs 2 l'larticliz
pricédont cet d8torminé sslon l'crdre 4'énumération.
Toutes les créances mentionnées scus un m8&me ruméro ont le ~&m: -

Toutefois, les créances mentionnées sous le numéro 3

férecnce dans 1'ordre inverse dees dates ol elles sont
ATICLE 18,

Les priviléges énumérés au deuziéme zlinéa de

sent sans formalité et suivant le batecau en guelgue main gu'il passc

LRTICLE 19,

Ces priviléges s'éteignent

1 ~ En méme temps que la créance,
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2 =~ fu plus tard & l'expiration d'un délai de six mois si le créancier
privilégié n'a pas fait valoir son droit en justice. Ce délai ccurt &
partir du jour ol la créance dovicnt exigible, toutefois en cas de

sauvcetage ou d'assistance, il court & partir du jour ol ces operations

sont torminées ;

3 < En cas de vente volontaire, s'il n'a pas é€té fait opposition entr:

maing de 1l'acquéreur dans un délai de huit jours aprés l'inscription dc

son titre ;

4 ~ Dans lc cas de vente forcée.

LRTICLEB 20,

Toutes les dispositions mul précédent sont applicables aux batzaux
exploités pcr une personne autre gue le propriétaire, sauf lorsque 1o
propriétaire, e'est trouvé déssaisi par un ecte illicite et quand, en cu>:,

le créancier n'sat pas des ‘bonne foi.
ARTICLE 21,

Les privileéeges et hypothégques s

[
(4]
o
o
@
t+
M
5]
4]
D
s
)
el
()
o |
ot
)
i
)
Ui

cblets gui, sans faire partie intégrante du bateau, lui sort aitachis 2
1

par leur destination, & 1'exception de coux cul n'szppartisnnent -

nriétaires du batsau.
Les bateaux soumis & l'immatriculs=tion sont succeptitles a'hzi. .
Ils ns peuvent &tre hypothéqués quo par la conveniion dos parties,

LRTICLE 23,

Lz contrat par lequel 1'hypothégue a é€té conscniis est consiatd
par éorit.

Le titre constitutif d'hypothésue peut Etre & ordre ; dans co ¢=zf,
:n négociation par voie d'endosscment emporte laz *ranslation du trait hipe=

thécaire.

a st
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LRTICLE 24.

L'hypothéque peut &ire constituée sur un batcau on construction.
Dzns ce cas, l'hypothéque doit &tre précédée d'une déclaration faite au buri-u
d'immatriculation dane le ressort duguel s'effectue la constructicn, Cette
déclaration indique les principales dimensions et le jaugeage présumé du batosn,
le licu et la date de la mise en chantier. Il est délivré récépissé de cette

déclaration,.

SRTICLE 25,

L'hypothéque est renduc publigue par son inscription sur le rcgistre

du hureau ol le hateau cst immatriculé,

CHAPITRE IIT -~ DES ACTES DE DROITS REELS ET LEUR PUBLICITE,

SRTICLE 26.

L'acquisition d'un bateau soumis & 1'immatriculation dcit &tre
constatée par éorit.

Tous actes ou jugements translatifs, constitutifs ou déclaratifs i:
propriété ou dc droits réels sur ces tatcaux ne scont oppesatlos sux Ticrs gu'a

dater de leur inscription sur lcs registres d'immatriculztion.

ARTICLE 27,

)~
o
{ v
H

S'il y 2 deux ou plusicurs hypothégques sur le mdme tateau,

Les hypothégues inscrites le mfme jour viennent on conourrencs

nonotstant la différence des hcures de l'inscripiicn.

SRTICLE 28B.

L'inscription conserve 1l'hypethdque pendant dix ans 2 comztsr 2
jour de sz date. Son effet cesse si l'inscription nta pas ¢ roncuvelids o -

l'oxpiration de cc délai.

e ik
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ARTICLE 29.

L'inscription hypothécairc garantit au m@me rang que le capital,

trois années d'intérft en plus de 1'année courante.

ARTICLE 30.

»

Tout fait tendant & détourncr frauduleuscment un batcau grevé d'unc
hypothéque réguliércment inscrite, cst puni 4'un cmprisonnemcnt dc (3 mois) &
(3 ans) et d'une amende de (40.000) & (200.000 Francs),* ou d'une dc ccs pcines

seulement.

SRTICLE  31.

Les inscriptions hypothécaires sont rayées soit du consentement s
parties intérescées ayant capacité &4 cet effet, soit en vertu d'un jugement

dernicr ressort ou passé sn force dc chose juzée,

JRTICLE  32.

A défaut de jugement, la radiation totale ou portielle de 1l'inmsori--
tion ne peut &tre opéréc que sur le dépdt d'un acte de consentemant 2 1z

radiation denné p=r le créancier ou son cessionnaire justifiant de =zes

S5i l'acte constitwtif d'hypothéquc ne peut &tre représenté =1 ='-
n'est pas a4 ordre, la décl-ration en cst faite par les deux psrties zans .

de mainlevée,

LATICLE  33.

Les créanciers ayant aypothégue inscrite sur un haizew; ls suivzrni o

, 1=
quelque main gu'il p=sse, pour &trc collogués et psyés sulvant L'srdre dg lsurs

inscriptions et aprés les créanciers privilégiés,

* — Ces sanctions sont mentionnées & titre purcment indicatif,
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CHLPITRE IV = PURGE DES HYPOTHEGQUES.

ARTICLE _34.

L'acquéreur d'un batcau hypothéqué qui veut se garantir des poursuites
autorisées par 1l'article 33 est tenu, avant la poursuite ou dans le délai do
quinzaine, de notifier & tous les créanciers inscrits sur le registre d'im-
matriculation :

1 ~ Un e¢xtrait de son titre indiquant la date et la neture du titre, lc nom
et le numére d'immatriculatien, l'espéce et le tonnage du batcau, ainsi

que les charges faisant partie du prix ;

2 ~ Un état contenant : la date des inscriptions, le nom des créanciers ct,

le montant des créances inscrites ;

3 ~ La déclaration qu'il est pré&t 2 acquitter sur le champ les dettcs
hypothicaires jusqu'a concurrence de leur prix, sans distinction .3

deties exigibles ou non ;

3 = L'indication du lieu oll le bateau s¢ trouve ct doit rester amarré jusgu's

1'expiration du délai donné aux eréanciers pour requérir la mise ~ux

cnchéres et, en outre, si cette mise aux enchéres est rcquise, jusgu

1'adjudication gui suivra,
JRTICLE 35,

L'aquéreur est tenu, & peinc de nullité de la nctification préw.

1'article précédent, de maintenir le batcau au liecu indiqué.

In cas de déplacement momantané pour cause de force msjeurs, cu I

-

exécution d'un ordre administratif, les dflais visés & 1'alinda 4 de 1'ar=i:i.

s

précédent cessent de courir pendant gue 1lc Betcau passe hors du licu indigud,

~RTICLE 36,

.

U

ry

=
[
in
o

Tout créancier inscrit peut requérir la mises aux enchéres

en offrant de porter le prix & un diziéme en sus et de donner c=ution pour 1

LB

payement du prix et des charges.,

o waf wak
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SRTICLE 37,

Lz réguisition de mise aux enchéres doit &ire signée du créancicr of

signifiée & 1'aquéreur dons les dix jours de la notification.

#lle contient assignation devant le tribunal compétent du licu o =
trouve le¢ bateau pour voir ordeonner gqu'il sera procédé aux enchéres reguis .o,

LRTICLE 38,

La vente aux enchéres a lieu & la diligence, soit du crcancier gui
1'a requise, soit de 1l'acquércur, dans les formes établies par 1l'zrticle suiv:

vour les ventes sur sgisies.

CHLPITRE V -~ SLISIE ET VENTE.

JRTICLE .

Lz salsie des bateaux se fait sans commandement préalakle o< L
forcés su poursuit devant le tribunal compétent du liszu de la saisic, zuil I:
toutes audiences.

Le greffier fait d'office les significations, tignt procés—vertzl

d'audience et conserve lz Zossicr de le procédure conformément aux lois 1:.- 2

Les paviies peostulsnt san personne ou par linteramédi-irs S'ur oon.--
taire guelcongue, ot désignent s'il y 2 1 e Ty

les significations conformément aux procé

Brn ¢os de contredit & d£faut d'entente amiable sur lz diszris. -

orix, le juge, séance tenante, dressc procés-verbel des pré

des parties

dc chose jugée.

x ¢ 4w
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CHAPITRE VI - DISPOSITIONS GENERALBS.

du

sRTICLE 40,

L & b

Un décret réglementera ot détermincera los conditions d'applicstion

présent titre, et notamment :

Le mode de jaugcage =t de calcul du tonnage,* les conditions dans
lesquelles ils seront procédés ; ainsi que pour la délivrance du corti-
ficatl de Jjougeage, sa forme et sa tencur, la durée de sao validité ct lcs
causcs de¢ son annulation

L'organisation et le fonctionnement des scrvices prévus par le prés:int
titre 3

Le mode suivant lequel los rogistres seront tenus, log conditions dans
lisguulles seront regues les demandes d&'inmscription % y insérer, 1=
nature des piéces & produire & 1'zppui ainsi que la forme ¢t ls tonour

des extralts et certificats conformément & ce titre

des hypothéques ¢t 1la délivrance des certificats d'inseription n

caires ;

titre 3

¢ mode dc constatation des infrections & scs dispo

on
e
ct
b4
(@]
=
[}
-

* o T1 cst & recommander guce les régles techniques de jougeage Scient

du 15 Pévricr 1966 relative au jaugeage des bateaux do navigztl

uniformes c¢t basées sur celles fixées par la Convention di Genave

9

intérieure,

S .
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TITRE IIII - SECURITE DE LA NAVIGATION.

CHAPITRE IER - PERMIS, COMMISSIONS ¥T PROCEDURES.

ARTICLE 41,

Tout bateau soumis aux dispositions du préscnt livre, ne peut &tre
mis en service sans Stre on état de sé€curité constaté par un 'permis de
navigation".

Ce permis est délivré par une commission d'inspection du Service <o

1'inspection de lea navigation fluviale, aprés un cxamen sotisfaisant du

1. 5
oatoa,

-y

Des permis spécisux peuvent 8trc délivrée provisocirement aux hot

construits ou acquis hors du pays pour y &tre livrés,

Le service de l'inspection de la nzvigation fluviale, scs vureaux <7
s¢s commissions scront institués sor décret gui déternincrs notamment
- lgurs orgenisation, fonctionnemont, composition ot lsurs localitss zperopradlisg

- le¢s frzis des visitez dcs batesux et do 1z délivran

-~ 1l'autorité supéricure compétente dont ce

service ralevera.¥
* =~ Dans un but d'uniformité ¢t de centralisation, il est & recemmandszr gus
cette autorité supéricure soit 1'Organisme de coopirstion cxistent cu

mettre cn place par les Etets Riverains du fleuve Sénig:s
£

PR (I
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ARTICLE 43.

Les commissions d'inspection ont pour mission, permancnte ¢t 4'al fieos

S |

faire 4 bord des bateaux, avant et aprés leur mise eon service, toutsze wisiter,

¥

oL
%]

O

preuves ¢t essais, afin de s'assurer et virifier, qu'ad toutc €poque los bat.onux,
leurs agrés ct leur moteurs ainsi gue lo personncl, satisfont a®x prescriptions

de la sécurité de navigation.

SRTICLE  44.

Les commissions d'inspection peuvent se faire assister d'un ou

rlusieurs cxperts. Ceux—ci ont €galement droit d'accés i bord,

ARTICLE 45,

Les agents du service d'inspection ont qualité dlofficier do pell.
Judicialre pour la constatation de toute infraction aux prescripticrs 4u or.. o3

titre, du titre ¥ et de leurs décrets d'applicationa

Lo demznde du permis de¢ navigsiicn sst adrsssée par le rropristair:
dy Boteon; on son roprésaritanty & la Counission A'isepesticy Tormpdvince.
ARTICLE .
Pntre autres, la damande contisnt
1 =~ Le nom ¢t domicile du propriétaire ;

2 « Le nom du bateau ;

3 ~ Bon lieu et puméro 4'immatriculation ;

4 +~ Bes principales dimensions

5 = Son firant d'eau 3 vide et & charge compléte ;
& = Ba capscité maximum dz charge ;

7 = La nature du service =uguel il est destiné ;

8 = Lle parcours pour lequcl le permis &st demandéd ;
9 =~ La composition de l'équipage ;

- -3

¢ = Le nom, adresse du constructeur, le lieu et l'année de la construct::
1 - Le mode de construction de la coque (bois, métal, mixte etc..)} ot 1c

nombre de cales ;

- -
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12 = Les caroctéristiques principales du moteur (type, état, puissancc,
csrburant utilisé, etCes.) ;
13 = Les noms ¢t domiciles du vendeur et du constructoeur du moteur ;

14 - L'effecetif des agrés et apparaux.

ARTICLE 48.

La demande du permis de navigation doit, en outre, &€tre accompe. ..
cus piéces que la commission d'inspection estime nécessaires, notamment :

= lo certificat de Jaugeage,

- 1 certificat d'immatriculation,

~ lcs plons et dessins du bateau et du cu des moteurs.

JRTICLE 49,

Le propriétaire, ou son représentant doit préscenter lc bateau 3
toutes los visites & 1'état lége, nettoyé et gréé, au lieu désigné par lo
Commission.

I1 est tenu dz préter l'assistance nécesszire 4 1z commission

=S

d'inspection, et doit assister 3 l'essai en marche,

SRTICLE 50,

5

81 le propriétaire du batezu, ou son préposé, s'oppose ou THIiuE

- vl = - e et
rermettre lz visite ou l'esszi du batezu, lz commissicn peut proncns.r V-
terdiction d¢ naviguer. Ceitte interdictiorn subsiste tenmt gue 1z viss S
l'guszl n'a pu Etre opéré,

ARPICLE 1.
Lz commission d'inspesction visite les bateaux zu lisu d8sizmé tox

? 1l'effet 8¢ 8'ascUrer notammsot @
1 — gqu'ils sont construits ovec sclidité, gu'ils présentent uns stabili=zd

suffisante ;

2 — gue toutes les précautions nécessaires ont été prises pour privanir
risques d'inccndie et pour mettre les personnes & ltabri des accidentis
anxquels pourrait les exposer l'approche des partiss mebiles des zppor. 1o

mécaniques
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3} = que lcs moteurs, en raison de leur forme, du mode de fonctionnement de
leurs diverses parties ct de la nature des matériaux employés a lour
construction ne présentent ~ueune cause particulidre de danger.

4 = que tous les réservoirs (du carburant, et autres) somt pourvus dos moycns

de sécurité suffisante.

ARTICLE 52.

Indépendamment de la visite, la commission assiste & un essai du
boteau, dont clle trace le programme.
T1 ¢st constaté notamment :
~ si les arr8ts ¢t manoeuvres s'effectuent avec une suffisante rapidité ;

- 8i le bateau obéit slrement & 1l'appareil de direction ;

L

la hauteur des caux lors de l'essal ;

~ le tirant d'esu du bateau ;

s o
|

- 1z vitcsse du bateau & lége et, si la commission le juge nécessaire,
pleine charge ;
6 = =i le moteur a unc puissance suffisante pour le scrvice =suquel lc batizu

est destiné.

ARTICLE 53.

La commission, dans tous les cas, dresse un procés=vcrbzl dc choril
dc ses visites et opérations concluant, avec motivation, & la délivranc:,

1'2journcment ou au refus du permis de navigation.

ARTICLE _54.

Lorsque la commission constate que le bateau cst apte & naviguer,
elle délivre au propriétaire ou & son représentant le permis de navigaticn

énongant le contenu de sa demande ainsi vérifié par la commission.

Elle conserve copie de chacun dss permis, qu'elle délivre suivan:

numérotage courant,

ARTICLE 55.

Le permis de navigation doit 8tre conservé & bord et présenté a <ic

réguisition des autorités compétentes.

" .



